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Bbl gepxunTte B pykax KHUIy C aHMUACKUMIN HApOAHbIMUW CKa3kamu n pudmoBKa-
MW, KOTOPbIE MOXHO PasblrpbiBaTh C 4ETbMU, HA4YMHAS C YETbIPEXIETHENO BO3pacTa.
Takne CueHKN MOXHO CTaBUTb U AOMa C OOHUM PEBEHKOM, 1 B rpyrnne AeTcKoro ca-
0a C HeCKONbKMMW eTbMU. HO Takas Teatpanmsaumsa HM B KOEM Cilydae He O0JKHA
npeBpaLaTbCa B CrekTak/ib, B KOTOPOM AETU NPOU3HOCAT TWATESIbHO 3ay4EeHHbIe
Han3yCTb N OTPENEeTUPOBaAHHbIE PENJIMKN. PasyyrBaHne rotoBbiX ¢ppas He SBJISIETCH
TOW LEeNbio, KOTOPYIO HEOOXOAMMO CTaBUTb, HAYMHAA 0OyYEHME MHOCTPAHHOMY A3bl-
Ky B AOLLUKOJIbHOM BO3pacTe. YMmeHne pebEHka caMOoCTOATENIbHO BbIOpaTh 1 COCTa-
BUTb U3 MOHATHBLIX EMY CNIOB HEOObLLYIO dpasy, NyCTb C 3annMHKamMm, pasayMbiBaHU-
€M 1 OCTaHOBKaMu, CBMOETENbCTBYeT O ropasgo 6o0siee BbICOKOM YPOBHE B
OBJIAAEHUN BTOPbIM A3bIKOM, YEM CMOCOBOHOCTb 3ay4nUTb M HETKO BOCNPON3BECTH 3a-
3yOpEeHHbI TEKCT. YHacTBYS B TakKMX CLIEHKAX, €T HE MPOCTO pa3yymBaloT OTAE b-
Hble ¢ppasbl, HO 1 y4aT a3blK, KOTOPbIA HEOOXOAUM UM, YTOObI B Pa3HbIX CUTYyaLMSX
BblpaXaTb CBOM MbIC/N, XENAHUA MK NPOoCcbObl. [103TOMY pa3sbirpbiBaHNE CKa3KM
NN pacckasbiBaHNE CTUXOTBOPEHUS ABNSETCS He Pe3y/ibTaTOM 00y4YeHUs A0LLIKOb-
HMKOB MHOCTPAHHOMY 513bIKY, @ CTOCOOOM Takoro ody4eHus.

Bce pennukn nepcoHaxen BAsi0TCS 3KBMBAIEHTOM AA3bIKOBOW UIPbl, B KOTOPON
0eTn oBnageBaloT CTPYKTYpon ¢pasbl, npasuiaMmm NogcTaHOBKU B HEE N3MEHSIIO-
LLMXCS 9NEMEHTOB. YyaCcTmne peym B KaXXO0om U3 CUEHOK HEOOMHAKOBO: OT NMPOCTOM
NAaHTOMUMBI, FAE OETU y4aTCs NOHMMAaTb ppasbl B3POCOrO U BbINOIHATL COOTBET-
CTByOLWLME OENCTBUS, 0O OOMEHA HECKONbKMMM pennmkamu B ananore. Bo Bcex cu-
Tyaumsax pedyesble 00pa3sLbl EeCTECTBEHHO BAPbUPYIOTCH: Y>XKe M3BECTHAA rpaMmmaTti-
yeckass KOHCTPYKUMS COEOUHSIETCS C HOBOW JIEKCUKOWM WM U3BECTHas JNiekcuka
BBOAUTCSH B HOBYIO FPaMMaTUYECKYKO KOHCTPYKLUMIO. TeM caMbiM OETU HE 3ayymBa-
10T ppasbl MEXAHNYECKN, a YCBAMBAIOT NX, 0000LAIOT UX CTPYKTYPY U 3HAYEHME.
MimeHHO Onarogaps Takon paboTe Hang CTPYKTypow (ppasbl B3pOCbii JobmnBaeTcs
€€ CcOo3HaTesibHOro yCBOEeHUs AeTbMun. B peadynbrate AeTn Ha4MHaloT MOHMMaTh, B
KaknMX MMEHHO CUTyauusx 3TU peyeBble 00pasubl MOryT yNoTpebnaTbes, kak coeau-
HAIOTCA 3/IEMEHTbI BO ¢dpase, 4HTO MOXET NMBMEHATLCS 1 KaK. To eCTb AeNCTBUTESb-
HO OBNAAEBaOT MHOCTPAHHbLIM SI3bIKOM, a He BbI3yOpumBatoT ero!

YT100bl 0OOUTBLCA TaKUX PE3yNbTaTOB, BAXHO BHUMATEJIbHO NPOYMTaTbh PEKO-
MEeHOAUMN Mo opraHn3aunm 3aHATUN C PeOEHKOM U BbIMOJIHUTL BCE 3a4aHuUs B
KHUre «Metogu4yeckue pekoMmeHpaumum No o0y4eHNI0 aHINUNCKOMY A3bIKY
peten 4—5 ner».



THE BIG TURNIP

Bbl, KOHEYHO, 3HaeTe cka3Ky NPO Pernky, KoTopas Bbipocaa Takom O0MbLIONW, YTO
€€ He MOIMM BbITAHYTb HU Aef, H1n 6abka, HXU BHy4YKa, HX Kolwika ¢ cobakon. 3HatoT
3Ty CKa3Ky U aHIMMNCcKe OeTn, HO pacckasblBalOT OHU €€, KOHEYHO, MO-aHMINNCKN.
[MoO3HaKOMbTECH C reposiMmM 3TOW CKa3KU: BbIPEXbTe GUIrypkun BCEX NepCcoHaxen
CKa3Ku Nnpo perky 1 no3gopoBanTecb C HUMU NO-aHITTIMNCKNA.

Hello, Grandpa! Hello, Grandma! Hello, girl!
Hello, dog! Hello, cat! Hello, mouse!

TekcT anga B3pocbix: O693aTebHO BbINOHUTE C PEOEHKOM BCE 3aaHNS K 3TOW CKa3ke
B paboyen TeTpaau. ToNbKO NOCNe BbIMONHEHUS 3a4aHNI pa3birpaniTe ¢ 4eTbMU CKa3Kky,
BbIMOJIHAS OAENCTBMS U O3BY4MBas PEMINKM BCEX NepcoHaxen. NocteneHHo aetu 6yayT
BKJIOYATbCS U CAMOCTOSITE/IbHO MPOUN3HOCUTbL PENJIKU AENCTBYIOLLNX NNL.

Narrator: Grandpa, come here! Look! There is a big turnip! Let’s pull it.
Narrator: Pull! And pull! And pull!
Grandpa: Oh, no!

Narrator: The turnip is too big!

Grandpa: Grandma, come here! Help me!
Narrator: Pull! And pull! And pull!
Grandma: Oh, no!

Narrator: The turnip is too big!
Grandma: Annie, come here! Help me!
Narrator: Pull! And pull! And pull!

Girl: Oh, no!

Narrator: The turnip is too big!

Girl: Dog, come here! Help me!
Narrator: Pull! And pull! And pull!

Dog: Oh, no!

Narrator: The turnip is too big!

Dog: Cat, come here! Help me!

Cat: Oh, no!

Narrator: The turnip is too big!

Cat: Mouse, come here! Help me!
Narrator: Pull! And pull! And pull and ... POP!

They pulled out the big turnip!

MpuaymanTe, KTO eweé Mor Obl moMoraTtb geaylike TawmTb penky. MNpurnacute

apyrmx nepcoHaxemn. ozosute mamy, nany, 6pata n cecTpy, He 3abyabTe 1 npo
OPYryx XUBOTHbIX!



TWO LITTLE DICKY BIRDS

Bce aHmnuinckmne neTtm 3HaloT NeCEHKY NPO ABYX MaJIEHbKUX CUHUX NTUYEK, KOTO-
pbix 30BYyT lMNMon v MNMutep. B HalwemM CTUXOTBOPEHUU Yy MTUYEK OpPYyrne MMeHa —
JleHuwu v Jin. Bbl MOXeTe npngymMmaTtb CBOV BapMaHTbl NP0 OPYrux NTUYEK C opyrun-
MU MMEHaMM, HE TOJIbKO ManeHbKUX, HO 1 B0MbLUINX, UAK pa3HOro useTta. Nocny-
LanTe 9T CTUXOTBOPEHUA, HANOUTE BCEX HA KAPTUHKE N PaCCKaXMUTe MpPo HUX
CTMxoTBOpPeHus. Ho, 4ToObl NnpnaymaTtb BCE NpaBuibHO, 00693aTeNbHO CHavana Bbl-
NoOJSIHUTE BCe 3aJaHuns B pabouyei TeTpaau.

TWO LITTLE BLUE BIRDS

Two little blue birds
Sitting in a tree.
One named Lenny,
One named Lee.
Fly away, Lenny,
Fly away, Lee.
Come back, Lenny,
Come back, Lee.

TWO LITTLE RED BUGS

Two little red bugs
Sitting on a mug.
One named Dudley,
One named Dud.

Fly away, Dudley,
Fly away, Dud.
Come back, Dudley,

TekcTt ang B3pocnbix: 0693aTeNbHO BbINOJHUTE C PpeOEHKOM BCE 3a[1aHNS K 3TOMY CTUXO-
TBOPEHMIO B pabouei TeTpaau. ToNbKO Mocse BbINMOJIHEHUS 3a4aHUN pasbirpainTe C OeThb-
MW CTUXOTBOPEHUS, NOKa3blBas, CKOJIbKO MTUYEK (KYKOB) CUOUT HA LEPEBE, HA CTEHE UNU
Ha KPY>XKe, KaK MTUYKU (KYKWN) yneTatoT U npuneTtatoT obpaTtHo. He TpebyinTe OT aeTten cpa-
3Y NPON3HOCUTb BECb TEKCT CAMOCTOSTENBLHO, Pa3birpbiBaTe CTUXOTBOPEHUS BMeCTe!
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